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Si, carta a,ca,jmo;
SANTIAGO

Jmos Santiago si, a.chein; ne, dsa, 'én, i;tian's
tsiré,jans, uing,

17nid, Santiago, lings i,jme,ti; ne, Dit, quian's,
ne, Te,gui's, Jesucristo, cuings Diu, ta;guias-tin,
nio'; tsyjon, dsa, juig, Israel itidn's tsiré,jans,
ta,caun, mi,giiigs.

Juilia’, jmejau’, ', a,dsini, dsa, 'én, 'e, niogs
dsi,nii,

2'Nia', rin's, jniog,, jmo, 'nia’, 'au’; a.dseng'; gué,
lin,, jme,dsi,ni', 'nia’, ca,lesjé; nes, tau, ajau’, i
ja.con’, 'nia',.

3 Ia, ma.ni's, bd, mia’, jé;ma,ca,jau's 'i; 'a, lia',
'én', 'nia’;, dsidg, lia', ma,tion', jaun, ba, 'nia’, tid,.

4 La, cuins, 'nia’; jmig, a.le;'nias a,nés ja,cong',,
tig'; 'au’,; 'mia'’; jmo,, jaun, dsi,nog's 1éng', dsa,
i,ma,ca,can's, i,ma,ré,'nias lia', ni', dsi,, tsd; mas'e,
'nid's quidn'; 'nia',.

5 Chi,jua’, chan', 'nia’, i,nid's lesni', dsis, juimi,,
ja;con, Dit, jaun, 'éi, b, cué;. Ia, Dil, i,'ua, dsis
jmo,; qUi,ré,tin, ca,lesjins, onsjua'ss a,téji,.

6La, ca,tin', 'nia'; a,mi"; a,'éng', té;dson', onsjua's,
a,'ag', 'nia', caun,-tin, 'au',; ia, juilia’; dsa, i,'ags
caun,-tin, dsis, liins jui,lia’;, 18, jmig, a,qui,rdun, ne,
jmi;ni's, a,qui,jna's can, dsi, ca,taun, ca,taun,.
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7 Dsa, ilins lejaun,, tsd, jui,dsijiogs dsis jua'ss
cha, a,gue; quid's Te,gui's,.

81a, juilia’, dsa, i,'eis tin; dsis tsds 'e, tid, chén's
i,le,'éi, ca,le;jé; gué, 'e, a,jmo,;, 0; 'e; jag, quiod's
CUé,s.

9 Dsa, rin's, jniog, i te,né,, ca,tiin, jmos dsis 'io’,
jén's, ia, té;dson', ba, queins lesja;con, Dil,.

10 Jui,lia’, i,cha, cu, gué', ca,tiin, bd, jmos 'io',
jans ia, tsd; 'e, queins ja,con, Diu, quian's, cu,. Ia,
i,lins jui,lia', 18, 1i; ni;nau, bd, dsa, i,cha, cu, ia,
i,dsisni, bd, 'éi, juila, '16gs.

117¢,ma,ca,'ia,” 'iog, dséis 'nios lin, ré,juings ba,
ni;nau,, ré,quein,, ta', ba, li, jan,, 'én, ba, 'a, lia',
jla'; jme;jnid,. Le,nés ba, 1é; quian's, dsa, cha, cu,:
qui,dsisnii, ba, té; ja; no,s cu..

Onsjua’s, Ditl, i;jmos a,co.dsi,'én's dsa,

12 'E, gué, dsen, dsa, i,ti0's jmos juin', dsis
jé.ma,qui.i.nii, 'e, tau, i,ni,; ia; jé,ma,ca.niis jaun,,
gue; ja.leschain, dses, a.lé; né;jag, ba, caun,
corona a,cués Did, cué's ca,lesjin; i,'nios quid's.

13 Chi,jua', chan, i,lins, quisja, bi, 'lig's, dsis, tsd,
juidsijiogs dsis jua's, Dills i,jmos a,dsijiogs dsis
le,jaun,; ia; 'i;caun, a,'lig's, tsd; qui'ss jmig, jua's,
a,Cain, tau, Diu,, on; gué', caun, Diu, tau, quid's
'I;jan, ia;jaun, jmo; dsa, a,'lig's..

14 Le,la, ba, 185: guions, ba, dsa, tsi,cuiin'; juis
ja,'ins dsis jmos; a,'lig's,, ja;tidin's dso,, liins né,jag,
bda,jui,lia’; jan, i;ju; i,nag's mi,cu,.

1:11 Co,'nid', lesjua’ss,, caun, cosa a,tsd; i, jme,dsi,, a,ca,jmos;
Did,. 'Nio'; ja;tons Salmo 8:3; Romanos 1:25.
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15Ne, ja, 'ins dsis j jmo; a,'lig's, né;, téle; nes jano,
jaun, rezjma2 dso, ba, ja;coin,; jé;ma.ca,'nias dso,
né,, ré;cha, 'mu..

16'Nia', rin's, jniog, i,'nidgs, tsas; jui,le,gan’', nia',,

17 ja, ca,lesjé; a,lés a,dse; lin; a,guei, jniog, jas
guei's, qui(’)' Diu, Jmei, jniog, izcazjmo3 ca.lesjé; si,
cha, guei's, dslzguig2 La, ja,con, Diu, 'i,caun, tsa,
‘e, ]ua 54 azqulzreztsmg, juia, qui,ré,tsin, si, le,'dg,
guei's,, 'ags 'en's,.

18 Lia', ma,lé;s jaun, ba, con', 16; ma,ca,ré;'nio,
dsis 'miogs, Ma,Ca,jmo, a,ma,ca,ré;chong, jniog,
té,le; quian's, jag, dses; a,tis quid's, ia;jaun, 1éi,
jniog, i.le,'uigs, juilia’, caun, a,ca,rau, ca,le;jé;
a,Mna,jmos 'éi,.

Juilia’, jé,'én, dson', dsa, co.dsaus

19 ]uillezl]i'54 nia’; aa,, rin's, jnioga: lezjan'2
1e2]a1r12 nia', ré,jang", az]ma s Nag', de',, tsd; Mio's
jua's, a;ma,té,chan's, 'nia'‘, jag, azl]ag 54 ASizjuis, 0N,
gué', nid's tin'; 'nia’, dséng', né; con's.

201a, jui,lia', quian's, a,dsén, dsa, tsa; 1é, lesjmos;
a,'mjio, dsis Dit,.

21 Jaun, 1é,, ti; 'nia', ca,lesjé; a,'lig'ss a.lés dso,
a.1)is 'mios cha, jmig, né,, jmo, 'nia’, meg', guens,
co.ei's, jag: dse; a.ma,jnia, té,'au’, nia',; ia; jag:
dse; nés ba, a,'ios juisbi, a.lid, jme.dsi, quian',
'nia',.

22 La, juile,chan', 'nia’, lia', con', 1és jagi,
onsjua's, ré', ajnia's, Mid's ndg'; mia',. Ia, né;jua’,
tsd; jme,ti'; 'nia’,, guion's, ba, nia'; jme,gang';.
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231a, jui,lia’, dsa, i,jnia's, tés dsis nag,s, tsds jmo,s
gué', a,nag,s, liin, lia'; lin, jan, dsa, ijin, 'miogs ne,
Ni; 'iy;

24]a, j6,ma,10s caus nés, dsi,'én, ba, tng; dsis 'a,
lia', jnidi,.

25La, 'e, gué, dsen; dsa, i,tsa, dsi,'én, dsis 'e, nag,s
tézle3 '1]105 111’13 gUé4 tén'Z ]LH5 réz ]ég5 ‘éi'3 dSE3 azliénz
dsa.. Ia; jme,;gu's, ba, Diu, chijua'; jmos dsa, 'e, ta,
qui's 'éi'; jaun,, caun, nau, tia, ba..

26 Chi,jua’, chan, i,lins, liin, 'nios lin, jme,ti; ne,
Diu,, la, né;jua’, tsd, con, gué', dsis 'a, lia', dsia,s
jdg: né,, jan; ba, guions, i.le,'éi, jme,gain,;, ia,
azléinz jaunz tSé3 'ez ta1 ti4.

27 Jui,lia', dsa, i,'én, té;dson', lia', dsi,tens, nio;
Diu, Jmei, jniog,, le,la, ba, jmo.;: a;jme,'oins, chi',
'nag, quian's, '10s, 'Nag, né;, 'e, caun, 0,i; dsis chan,
'éi,, ton', jMOo,; 'I; a,tsds jme;'nioi,; quian'ss a,'lig's,
cha, mi,giiigs.

2

1 Rin's, jniog,, i,'én, lesquid's Te,gui's, Jesucristo
i,jlan'; quidn, jniog, tsd; ca.tin', 'nia’, jing's,
jmasqueéns i.la, 1,0s.

2 JUillia'z t83je4 tiOII'54 'nia'z lell]ig'z, dSiég4 janz
dsacha,cu,i,'i, anillo cu,niodg, gu,,i.chén'sjla'y, la,
né;jua'’; jans; gué', té,jé, jaun, dsiog, jan, dsa, te.né,
izChén|5 'lig'54,

3né,jua'’; ca,guen’s, nia', ré, lins i,qui'; tsin's, jla's,
né;jua’, ca,chei's, mia';: “Nias i,né, ja,dse; la,”, la,
i,te,né, gué', né, juig's, 'nia’;: “'Ne, jo, nau,”, 0,
“jallé:; iznéz 'Ué:; caus jaltiéngz tag3";
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4né,;jua’; le,nés jmo’, 'nia’;, ma,jing's, jmasquéns
ring',, ma,qui,cdun', nia’, 'i;, a,ma,dsi,jiogs 'lig'ss
‘au’s.

52'Nia'2 rin's, jniog,, nei, mia', a,a,. Diu,
ma,ca,quidin', i,lins ite,né, mi,giiig, la,, ia,jaun,
1éin, dsa, jlan'; quian's, a,'éin,, ia, tiin, ja;gon, Diu,
ja;ma,lés jag; cud's ca,lesjins i, nio; quid's.

6 La, 'nia', né, té,le; 0,gui's bd, tsing', dsa, te,né,.
¢la; onjjua’s, dsa, cha, cus, gué', i,jmdg'. 'ang,
quian', mia';, qui,tsiin’, 'nia‘, dsi,chei', ne, dsi,tans,
né,?

7 ¢0njjua'’sy dsa, le,'éi, gué', itdun, 'lig's, jma's
'iin,; 1,chen, jlan'y, i,lesquid's ja;tén', 'nia’,?

8 Né,jua’, dsi,jé's jme,ti'; 'nia’, 'éi's dsens, lia',
con'; 18, jud', ne, Si,: “Jme,'nio, dsa, mi,giiig; ring',
juilia’, midg's ‘miag',”,” dse; b, né,jua’, jmo', 'nia’,
le jaun,.

9 La; né,jua’, jin'y 'nia'; jmasquéns ila, i,0s,
'mau', 'nia’, dso,, ia, ma,té,dsis, 'Ei's ja;con’, mia’,
guiong's,; ma,té;tsin's, 'nia', ma,le,cang', ba,.

10 Ja, juilia, dsa, ijme,ti; ca,lesjé; 'Ei's, la,
né;jua’, ca,liain’, caun, 'éi'; tio's, né;, jajaun,
ca,ré;cain', ca,le;jé; ba, 'éi's a,tio's, ne, Si, jaun,.

11 Ia, Diu, 'éi, ba, i,ca,jud'; jme,;ca,jud',: “Tsd,
nié', 'nia', jag, quian's, dsa, i,tsa; lins dsi,i,gog".”,
jans ba, 1,'éi, cajud',: “Tsd, jnig', dsa, migiiig,
ring,.”s Jaun, le,né, chi,jua', tsd, ca,tdng', gué',
dso, quian's, itsds; lins dsii,gog’,, la; néjua,

* 2:8 Levitico 19:18. T 2:11 Exodo 20:14; Deuteronomio 5:18.
¥ 2:11 Exodo 20:13; Deuteronomio 5:17.
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ca,jnig's gué', dsa, migiiig; ring', né,, jajaun,
Cazré3Céng|z bé4 ta1jé2 ’Ei|3.

12 Ca,tin', 'nia’; jma', ton', dsid', juislia’, dsa, iné;
gué, té;dsis, 'éi's quid's con', 185 'éi'; a,lio.,.

13 Ta, jui,lia’; dsa, i,tsd; ca.dsia; néi, dsis rin'ss,
jans ba, le,jaun, tsa, néi, dsis Diu, dsias ja,con, 'éi,
jé.ma,té, ré;té;dsis, 'éi's quio's; 1a, jui,lia’, i,ca,dsia,
néi, dsis rin's,, a,néi, dsis jaun, ba, 1i', jé;ma,té,
ré;té;dsis, 'éi's quio's.

'NlO,,5 le_',']nldz a, 'énz dsag

14 'Nia', rin's, jniog,, ¢'e; ba, ta; jmo; né;jua'’,
chan, i;jud', ma,'éin,, né,jua’, tsa,; gué', 'e, a,'ua,
dsis jmo,? (Lé, lesjua's, jniog, a.tin', dsa, le,'éi,
quian's, a,'éin, le,jaun,?

15 Jua's, mei', gué,; chan, jan, dsa; ne',, 0; jan,
dsa, mi, rin's, jniog,, 'in, tsin's,, 'in, a,gU8's, '0iNs, Niys
le,0; jmig,;

16 né,jua’, chan', 'nia'; i,ca,chei's,: “Guan’, caun,
dse; quiang',”, 05 “Guan’, 0,jme,dsion',”, 0; “Guan’,

2]meltan54 ]alqulang'z”, neljua'2 tsd, ca,Cué's, gué',
'nia’; a,dsens, a,'nio's quid's niiNiy,, ¢'e, ba, ta, jmo;
azléI’I'z 'nia'Z lezné5?

17Le,nés ba, 185 quian's, a,'én, dsa,: né,jua’; tsd,
16i, qui,ré,jnia, a,jmos dsa, a,"ua, dsis, tsd; e, ta, ti,
a,'éin, jaun,, 1é; caun, co,'nio', a,'lag, ba, jaun,.

18 'Al’ll Chanz bé4 izjuélz Ilé31 “'Enlz bé4 'Ilez, lal ]nléz
guélz jm023 azdse3 ” ]niéz jué's' 'E4 az'énglz, 0n3jua'54
qUIan 54 azdSE3 azlmo 25 ]aunz ]nlaz né3 ]mellnlags
a,'éng, té,le; quian's, a,dse; a;jmo,s.
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19'En', b4, 'ne, a,chan, jan, Dity; ¢'e, a,dse; jmo’,
né1jua'2 lezjaunz? Ién3 bé4 leZnés guélz jeZna'54 'éinz
a,chan, Diuy, la; jlein,; ba..

20 La, 'ne, né; dsa, co., ¢'niog',; Cués, jnid, caun,
1éi, a,tsd; 'e, quens a,'én, dsa, né;jua’, tsa, 'e, a.dse;
a,qui,ré,jnia, jmo,;?

21 ;0njjua'ss ca,tétsin's, ré, Abraham ne,
Diu, té,le; quian's, a.dse; a.jme;jme,jniai,; lia',
con', jme,ca,jéin', Isaac ja,yi'ss quidins ne, Dil,
a;jme;jyag's ne, ne,chei,?

22 Ré, de', quion, 'nia’; '1; 'a, lia', ca,lé; quian's,
Abraham: ja;jaun, ca,ré;jnia, a,'éin, té,le; quian's,
a,Ca,jmos; jaun,, ja;jaun, ca,jau's '; ca,'nias a,'éin,
té,le; quian's, a,ca,ré;jnia, a,ca,jmos; jaun,.

23 Le,nés ba, ca,résti; a,jud', ne, Si, 'iin,; Abra-
ham ja,jud';: “Ca.ré;'én, Abraham ja,con, Diuy;
a,ca,ré;'éin, le;jaun, né,, ca,guéi', Dil, té,tsiin's,
liin, dsa, dsens.”§ Jaun, Dit, né; ca,cauns ca,lin,
'éi, a,;meis, quidins.

24 Ja,nés ba, ré,jnid, jaun, né;, 'a, lia', té,tsin's,
dsa, ré, ne, Diu, té,le; quian's, a,dses; a,jmo.s,
onsjua'ss ré'; a,jyia's, 'Mid's jud', a,'éin,.

25J4n; ba, le,né; ca,lé; quian's, Rahab i,jme, ' nags
quid's;* ca,té,tsiin's, ré, ne, Dil, té,le, quian's,
a.dse; a,ca,jmos: ca,Cué; dsi,néi, quid's ca,jyias
dsa, quians Diu,, jan; gué', ca;jme;'oins, dsa, 'éi,
ca,'udg'; juis sid',.

26Jaun, le,né; ba, jui,lia’, ni;nis a,tsd, jme,dsi, i,
185 caun, ninis lag,, jans bd, le,né; 185 a,'én, dsa,,
nezlagz; bé4 '1ag4 jén3 néljualz tSé3 rézjniéz azdSE3

§ 2:23 Génesis 15:6; Romanos 4:3-22. * 2:25 'Nio'; ja,tons Josué
2:1-21; 6:17.
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Juilia’, le;tsi’;, dsa,

1 Rinl54 ]n10g4, tSé3 'niéls jua'54 ]u}n5 izlénz te5 jin'4
'nia’,, ia; ma,yi's, ba, 'nia’,, 'mios gué, bén, 'éi's
té,dsis, ja,con, jniog, con', 1ags i,jme,tin, rin's,.

2 Ia, ca.lesjags; ba, jniog, co.dsi,'éin's ne, 'liong,
nes,. Né;jua’, chan, i,tsd; ma;dso, nos 'i;ca,juig,
ja.dsias; ]agl, dsa, le,'éi, lins dsa, ré,nias, i,'i0s bi,
ne, Ni;Ni;, '1jiogs, ta;jains,.

3 ]ulllla 2 ]meltO 5 dsaz nhr]l’l m12'04 dSizcual
ia;jaun, jmestis, 1€, jéin', dsa, ta,jain, 'a, juis 'nios;
dsa, jiogs.

4Ni, de', 'nia’; jan, juilia’, ni;barco jui,'a, gué',
lia', ca's, pa, lins, qui,'lia’; dsi, tid,, dsa, i.quians né;
1é,1e;can, 'a, juis 'nios, quian's, caun, timon pi'; ba,.

5 Le,nés bd, 1&; quian's, le,tsi', dsa, jans; le,tsi',
dsa, 185 caun, ninis pi', tons ni;ni, dsay; 'e, ba, lin,
1é, le;jmo; 'lidng, jag, ca's.. ipi, de', 'mia’, jans, 'e;
gué, pa; 'na, ma', 16, le,dsi', quian's, ca,mig, si, pi';!

6 Jaun, le,tsi', dsa, nés;, 1&; co.'nid's caun, si,
a,quian's, quid's dsa,. A,1é; co,'nid', caun, mi,giiig,
'lig'ss a;tons nini;, jniog,, a;jmos ta; a.qui,ré,nios
dsa, ta;jain,. Quian's, jag, dséi, a,'niog, jniog,,
né,jag, ba, a,gui'; si, le,tsi', jniog4 juis quidn, té,lia’;
chong,, 1é; nezjag4 b4, si, a,ca,tin, bi, quian's, tsi's,
Slz a2]a5 gu103‘]u}g3

7Qui'ss jmig, dsa, mi,gliigs jme;'udin, dsis cazlegé3
nes, ja', 1Ztsau2 dsis, j&', i,'ins, ja'; i,tsé's quid's, ja',
i,chan, jmini'; né,,
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8 la, 'L,jan, dsa, tsds; 'ein, ma,tié's jme;'udin,
le,tsi', guioins,. Lés caun, a,lig's. a.tsa; tei, 1é,
lesjmos, qui,ré,can', jag; dséi, né,jag, ba, mis 'lig's,
a.dsan, dsa..

9 Quian's, le,tsi'; jniog, jme,juin’; Te,gui's, quidn,
i,lins Jmei, jniog,, ton', jans gué', 'in, 'lig's, dsa,
mi,giiig; i,ma,ca,jmo', Did, lia', 1&; nid', quid's
'niogs.

10 Quian's, mi,'0, jniog, la,, 'ué, jag, ajme,juin’y
Dill,, jans gué', 'ué, jag, 'lig'ss a,'ins dsa, rin's,. Rin's,
jniog,, tsd, dsi,tens, le,nés;.

11:'A, bd,lia'; chizjua’, caun, o,tu, jmig, 16, le,'id,
jmig, rau, lia', jmig, dsi'; né;?

12'Nia', rin's, jniog,, (1€, 1le;1é; jua's, caun, ni;' ma,
a,'ags mig, higo, jua's: a;jaun, 'ag, tdng, mig, aceitu-
nas? 0s, ¢lé, le;lé, jua's, ca.cho's, uing, uvas,
ajaun, 'ag; tdng; mig, higos? Jan, ba, le,nés,
'I,caun, tu, jmig,ja,'ia, jmig, 1i's, tsas; 1€, le;'1a; jmig,
rau, né,.

Le,la, dsén', bd, 1é; a,dse; lia’, con’, dsistens, lesni’,
dsi; dsa,

13 Né,jua', chan, jé, quidn', mia', jan, i,ni', dsis,
jui;jme;jniai,; juis dses 'a, lia'; niy; téles quian's,
a,jmo; a,dses, a,jmos; mei', lia', con', 18, nii',.

14 La, né,jua’, tion's, 'nia', jmo’, uins 'au’, cha,
a.dsi'; té;’au', mia'’,, tiong's, cha, a,ma.'ins 'au’,
guiong's;; né,jua’, le,nés, tsd; ca,tin', 'nia’, jmo',
tang's, on; gué', jmo', té,jing'; quian's, jag, tis.
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15 [a, a,ni', dsis dsa, le,nés;, onsjua's, a,jds guei's
nés;; quid's mi,giig; ba, A,lé, dsis nini, dsa,
guioins,, ta, quiod's je,na's, ba, né;.

16 Ta, juidia’, ja.tion's, dsa, uins dsis quian'ss
riin's,, ton', co,tans, cha, a,ma,'ins dsis dsa, a,li',
jma'; guioins,, jale,jaun, tsa, 'e, dses; chi's tion's,
dsa,, ton', jmos-dsdus dsa, ca,le;jé; nes, a,'lig's..

17 La, juilia’, jami’, dsén', dse; dsis dsa, a.jds
guei's, ijuigs, jéile;'uigs, de’, chan2 dsa, quians
caun, juis le,jé;; nds jaun, tang; o', juis ja,'ags teis;
'ens, dsis dsa, liins né,; caun, dsaus dsis ba, 'e, caun,
a,18,; chain, néi, dsis dsa, mi,gliig, riin's;; jmo,s
jma'; lia', a.dse;; ton', tsd, 'e; qui,Co.; jag: quiod's;
ton', tsa, jua'ss a,1€,¢c0,jmo,; o.ne; né,.

18 Dsa, i,quin's bi, jne, a,'ags teis, jaun, ro',
a.leschain, caun, juis co,dsaus.

4

]uhlla2 Jjmeiton's dsa, 'én, jmo,; jan; a;jmos dsa,
m%zgl/ugé

1:'A,juisjas mi's, 'nei, a,cha, jin', 'nia',? ¢On,jua’s,
'uigs.1a, a,'niog', 'nia’; leschang', 0,'id; 0,jyias 'au’s,
Cué; 'nei, ni;1i', nia',?

2 Cha, a,'niog'; 'nia’; jui,lia’; a,tsa, cha, quiang',.
Uin,'au’, 'nia’, ling's. Ia, tsd; le;lén', nia'; a,'ins 'au’,.
Jmo',; 'nia’; mi's,, dsia’; 'nia’; 'nei, nés, la, tsa, cha,
quién|2 'nialz Ilé3, 1a1 tSé3 milz.

3 Jui,lia'; jme,mi', gué', nia',, la, tsa; pi', gué',
'nia’, 'uig54 ia, tsa; mi'; 'nia', con', dsitens, ia,
a2]1]1a 54 Niog','nia’; 'éng's a.leschang'’, 0,'1i0; 0,jyias

'au’; ba..
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4{'E, gud, lin's 'nia’, jui,lia’, lins dsa, mi, i,tsd; jens,
dsi.i,gu,, qui,'no'; juis dsos quian's, 1,8idn',! ¢Tsa;
ni's, 'Nia’;, juilia’, dsa, i,jen’, dsis quian's, mi,giiigs,
i,le,'éi, té,tsin's, liins i,'ias, Dit, ba,? Jaun, 18,
jui,'ein, gué; ijen’, quian's, mi,giiigs, i,'Nias, Dill,
ba, 'éi. )

5 05 bd, lin', 'nia’,, onsjua'ss 'e, cha, jeins jag;
a;jua'; ne, Si;: “Jme,dsi, i,ma,cuiin; i,'ens, jé,
quidn, jniog,, dsi's 'fjios lin, ia; a,'nio, jniog,”?*

6 La, té,le; 'nios gué, bén, a,"ua; dsis Dil, a,cué,,
jniog,; "uigs, jaun, jud'; ne, Si,:

Nau, Diu, queins ne, dsa, i,jmos tan's,

la, jmo,; 'ua; dsis ja,con, dsa, i,jmos me',.t

7 Tién’z 'I‘lia'z 04g1,l3 Dilj.4. TSé3 lelcuin5 ‘nia'z
i,sé;dsens, jaun, i.cuing; ba, 'éi, ja,con’', 'nia',.

8 Jme,quidn, 'nia’; téle; ja,con, Did,, jaun, ba,
jmesquidn; 'éi, ja,con’, 'nia’, jan,. 'Nia’, dsa,
L,qui,ré,can', dso,, rang, nia’; gog'; jmo, ‘nia’
leljé3 té;'au’;, 'nia’; dsa, i.le,’ 4g, caun,-tin, dsis.

9 Tidén', 'mia'; quian, 0,i; dsis, qui';-'0.. Nag's
quidn', 'nia’, juillez'[sin3 juiles, a.qui;-'du’; nia’;
jans gue le,nés; né;jua’; chan', mia', i,'io’, jén's,
]me1t31n4, tion', 'nia’, 'lia’, 'au’,.

10 Jmo, nia', meg', té,le; ne, Te,gui's,, jaun, bd,
chd', 'éi, tangs.

Ditl, bd, i,ca,tin, con, T, ,

11 Rin's, jniog,, tsds, 'ins 'nia’; 'lig's, ring', le,jang',
le;jang',. Ia, juilia’, i,'ins 'lig'ss jan, rin'ss, 0; 1)is;
qui.con, 'y, €0, Mio', lig'ss ba, 'é; 'éi, 'Ei's quid's Ditl,,

* 4:5'Nio', jastons Exodo 20:5. 1 4:6 Proverbios 3:34.
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tOIl'z jm023 dSiS tSé?, 'ez quens 'Ei'3. Ia1 nellualz Céun|2
me, i, ne, 'Ei's, co,'nié's ba, a,ma,jmo’, 'au’, jan,
a,ling's jan, i,'ios bi, con, 'I; ne, 'Ei's 'nié', a;jme;ti',
'niag's.

12 Jan, tans, bd, i.chan, i,ca,tin, cué, 'éi's; i,'éi,
béz; 1;115 12'105 biz dSl,3 'éi'3, jaunz 'I]i0g5 béz; 'éiz I’lé3 léz
le;lio, 05 'liog's 'e,. La, ¢i.'ein, ba, 'ne,? ¢'E; 1é; caun',
', quid's dsa, mi,gliig; ring',?

13 Né; nés, nei, 'nia’; a,la,, 'nia', i;jag, jud's: “Né;
05 '10gs, dsaus, ciudad nés, o, ciudad 06s; ja;jaun,
dsi;nags, caun, 1i, dsi,'ndg; dsi;jmo, 'ma's, jaun, 1éi,
Cu,.”

14 La, 'i;ca,juig, tsd; jaun, ni's, 'nia'’, 'e, 16, 'idg;,
dsi,juisja,0,n0g's. Ia, jui;lia’; 1é;s caun, bé's, jneis tei,
b4, lin's mia',, né, jnia, 'eis, né; con's tsd; mascha,
téng3.

15 'Nid', a,jme,dsid', 'nia’; jag: le,nés, le,la, ba,
ca,tin', nia’, dsid';: “Chi,jua’, le;jaun, 'nios Te;gui's,
leschong, jniog,, jaun, ba, dsi,;jmo, a.la, a,0s.”

16 La, 'nia', né,, ting', dsia', jag; td's jmo’, 'nia’,
rong',; ca.lesjé; a,dsias dsa, jag, le,nés, 'lig's, ba..

17 Jaun, né,, dsa, i.nis a.dses; a,lé, les;jmos,, la,
né;jua’, tsa, ca,jmo; né;, dso, ba,jaun,le;quio's 'éi..

)

A,ré,'é, jag, ja,con, dsa, cha, cu,

1 {Nei, 'nia'; a.la,, 'nia', dsa, i.cha, cu,! Qui',-'0,,
guio's, 'nia’, 0,quio's ca,lesjé; nes, jmi uigs a,dsini'’,
'nia’s.

2 Ca,lesjé; a,cha, quian', 'nia’; ma,'du,, le,jaun,
gué', 'mi', a,qui'’; 'nia’, ma,qui's i,ca,.
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3 Cu,nidg, cu,tiog, quidn', 'nia’, qui,ma,'io, jui's.
J4s caun, jmig, jang's 1éi, jui's. A,né; ba, a,cosdsags,
quidn', 'nia’,, a.dsia; ni,pi; 'nia’, guiong's,, lé,
né,jag, ba, si,. Ia, 'mios lin; qui;ma.dsia's, 'nia’,
le,ma', ca,lesjé; nes, a,cha, quiang',, jmig, jé,ca,to',
la,.

i iJags! 'Lian’s, dsa, i.qui,ma,jmo; ta, ja;nau,
quidn'; 'nia’, 'lian's, dsa, a,tsa, ca,qui's, 'nia’;, guid's
'0,; lejaun, gué', jag, quid's guions, dsa, 'éi,,
mazdSi3lé2 gua4 Telgui'54 IUig54 'Liégz.

5 Ta, 'pios lin; dses; jld's ma,ca,ré;chan; 'nia’,
ne, gua's, 'ué; la,, ma,qui,ma,quian’, nia'; 0,'1i0;
0,)Dias dsis. Ma.cajme;'on’; 'nia’; lia', 'on's, cajuis;
la; jas jmig, ja,dsidn'; 'nia’; jui,lia', dsan, ca,juis.

6 'Nia', ma.qui,ma,lidng's ma,ca.jme,dsiang’,
dsa, i,tsé; 'e, ring; ¢tsa, lin', 'nia’; jnia's, dsa, 'éi, mi,
té,dsis, 'éi'; jmig, jaun,?™

A,chan, dsa, juin', dsis; liins caun, chi,jnjia, ajéin's
Diu, 'e, ma,mi,

7 Iaunz né3, I‘ln 54 ]n10g4, ]m04 nlaz ]u}nz auz
ca.lia’; ca,té, jmig, ,guan’, Te,gui’ 5. Jui,lia', jan,
dsa, i;jmos ta, ja;nau, chi,jyia,; rdus; dse; lin, ta,
quid's, jaun, caun, jmo,; juin’, dsis bd, chi;jnia,s
a,8Ud, le,'uigs, jmis tids, a,tés, jein, jmis nés.

8 Le,nés ba, 'nia', jans, jmo, mia', juin', 'au's,
caun. 'éi, nia', 'au',, ia, ja,quian; ba, jmig, a,guan',
Te,gui's,.

9 Rin's, jniog4, tsa, ma3011e54 '‘au’, 'nia’, jua'ss
a,caun, qui,'ni'; gué, 'nia’ 2 ring lezjang lezjang 2
ia;jaun, ba, tsa; té;dsis, 'éi's ja;,con’, 'nia’, guiong's..

* P . ) -
5:6 0;, “tsd; jua’ss azjaun, tsas ca,guen; 'éi,.
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Ia1 jué, i,qui,dsis 'éi'; né,jag, i.-ma,chén's 0, né, ba,
'éi

1o 'Nia', rin's, jniog,, quian, 'nia’, juis jui,lia’, juis
a,ca,cans; dsa, i,ca,'é, jdg, quidns Te,gui's, mazhg 2
Cazre3]u1n dsis ne, cazle3]é3 ]mhuig5 a,Ca,isii,.

11 Jag, jaun,, jmo, jniog, dsis, 'e, gué, dsens
dsa, i,ca,nau, tia, 'éi,. Jan, ba, yi's, nia’; 'a, lia',
ca,résjuin’s dsis Job, ca,nau, tid,, ton', i's b, 'nia’,
jan; 'a, lia', ca;jme,;gu's, tdng; Te,gui's, quid's 'éi,
jé.catd',. Ia, le,nés ba, jau', '1; i,'ua; dsis lins ba,
Te,gui's, ton', néi, dsis.

121e,nés bd,, jmo4 'nia’, ne, cales;jés, rin's, jniog4,
]uhha jme;dsia’; 'nia’; jag,, tsa; 18,'é, nia', guei's,
12]11}g3, on; guez ez nlaz gua 54 ue3, 01‘13 gueZ
'i;caun, cosa sid', a,1é,'¢"; 'nia’, jua's: a,'ing's Dil,.
Jé.ma,té, ré,dsia'; 'nia’, jag;, jua's, 'mia'; “jans”,
juile,ti; ba, “jans” jaun,; jan, ba, le.nés juilia’,
jmejjua’; 'nia’, “jan,'on,”, juile,ti; ba, “jan,'on,”
jaun,, ia;jaun, tsa, té,dsis, 'éi's ja,con’; 'nia',.

13 Né,jua’; 'ein; 'nia’, chan, 0.i, dsis, jui,chi,lén',
ne, Dit,. Né&;jua’, 'ein, gué', chan, i,'eis dse; dsis,
jui;'€;, Sons, a,ré,juin’, Dil,.

14 Né,jua’, chan, 'ein, i,dso's,, ca,tiin, té', dsa,
can's, quidns gua's,™ ia;jaun, chi;lén', 'éi, Dil, ne,
quio's, jaun, tsang, no's, lia', con', 185 'éi'; quid's
Telgui'54.

15 Ia1 jé1Chizlén'2 dsaz Dll’l4 azvéinz té3dSén'2, 'liénz
dsaz dSO'54; Ché'z bé4 Telgui'54. Nellua'Z 'ez dSO4
maztéinlz né3, 'énz bé4 dSéul.

T 5:14 griego: presbuteros.
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16 Jaun, 1é;, jme;jnias 'nia’; ne, ring, 'e,
ma.qui,ma,'lian’, 'nia',, jn, gué', chi,len’, 'nia’,
Diu, 0,quid', ring', le,jang’, le;jang', ia;jaun, 'lion',
'nj.a'z. Ial ]Uhha'z dsaz lztl(,)nz rez ne, Dil,l4, '105 b],.z ]égl
quio's 'e, caun, a,Mi,; ne, Dil,.

17 Elias jme,lin, jan, dsa, lia’, lags jniogs;
jme;ca,mi; jé, chi,léin', Dil, a,co.nei'ss tsd,
mastéin, jmis, jaun, nis 1i, té, ca,dsio, tsds masjmis
ca,tang, ne, gua's, "ué;.

18 Cang, jaun,, ca,mi; tdngs; ne, Did, jaun,
ca,tang, tng, jmis, ca,rau, tangs ne, gua's, 'ué;.

19 'Nia’; rin's; jniog,, né;jua’, chan, 'nia’,
i,dsi,con's dsis juis dsaus, néjua, jan, gué',
i;ca,jéin', tangs,

20 dsd, 'au’; 'nia', jmo, a,la,: jui,'ein, gué; i,jén',
jan, dsa, i,ré,can'y dso, juis 'lig's, a;jme,ma,10s,
lidin, jme,dsi, quid's 'éi, ne, 'mus, jaun, le;né; jlé,
'li(')ngz dSO4 dSiz'énz nég.

Co,nés.
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